
Αποστολικό Ανάγνωσμα εορτής Αγίας Μάρτυρος: 

 Γαλάτας  3:23 -  4:5 

Ἀδελφοί,  πρὸ τοῦ ἐλθεῖν τὴν 

πίστιν ὑπὸ νόμον ἐφρουρούμεθα  

Αδελφοί, πριν έρθει ο Χριστός 
μάς φρουρούσε ο νόμος.  

συγκεκλεισμένοι εἰς τὴν 
μέλλουσαν πίστιν 
ἀποκαλυφθῆναι. 

Ήμασταν φυλακισμένοι, ώσπου 
να φανερωθεί ο μελλοντικός 
σωτήρας μας. 

 Ὥστε ὁ νόμος παιδαγωγὸς ἡμῶν 

γέγονεν εἰς Χριστόν, ἵνα ἐκ 

πίστεως δικαιωθῶμεν·  

Ο νόμος, λοιπόν, ήταν σκληρός 
παιδονόμος για μας, ώσπου 
εμφανίστηκε ο Χριστός, οπότε η 
πίστη μας σε αυτόν μας χάρισε 
την σωτηρία.  

ἐλθούσης δὲ τῆς πίστεως οὐκέτι 
ὑπὸ παιδαγωγόν ἐσμεν. 

Τώρα όμως που ήρθε ο Χριστός, 
δεν είμαστε πια υπόδουλοι στο 
νόμο. 

Πάντες γὰρ υἱοὶ Θεοῦ ἐστε διὰ 

τῆς πίστεως ἐν Χριστῷ ᾿Ιησοῦ·  
Είστε, λοιπόν, όλοι παιδιά του 
Θεού, αφού πιστεύετε στον Ιησού 
Χριστό.  

ὅσοι γὰρ εἰς Χριστὸν 
ἐβαπτίσθητε, Χριστὸν 
ἐνεδύσασθε.  

Και αυτό, γιατί όσοι βαφτιστήκατε 
στο όνομα του Χριστού, έχετε 
ντυθεί τον Χριστό. 

Οὐκ ἔνι ᾿Ιουδαῖος οὐδὲ ῞Ελλην, 

οὐκ ἔνι δοῦλος οὐδὲ ἐλεύθερος, 

οὐκ ἔνι ἄρσεν καὶ θῆλυ· πάντες 

γὰρ ὑμεῖς εἷς ἐστε ἐν Χριστῷ 

᾿Ιησοῦ.  

Δεν υπάρχει πια Ιουδαίος και 
ειδωλολάτρης, δεν υπάρχει 
δούλος και ελεύθερος, δεν 
υπάρχει άντρας και γυναίκα· όλοι 
σας είστε ένας , χάρη στον Ιησού 
Χριστό. 

Εἰ δὲ ὑμεῖς Χριστοῦ, ἄρα τοῦ 

᾿Αβραὰμ σπέρμα ἐστὲ καὶ κατ᾿ 
ἐπαγγελίαν κληρονόμοι. 

Και αφού ανήκετε στον Χριστό, 
είστε απόγονοι του Αβραάμ και 
κληρονόμοι της ζωής, όπως την 
υποσχέθηκε ο Θεός. 

Λέγω δέ, ἐφ᾿ ὅσον χρόνον ὁ 
κληρονόμος νήπιός ἐστιν, οὐδὲν 
διαφέρει δούλου,  

Να τι θέλω να πω: Όσον καιρό ο 
κληρονόμος είναι ανήλικος, δεν 
διαφέρει σε τίποτα από ένα 
δούλο.  



κύριος πάντων ὤν, ἀλλὰ ὑπὸ 
ἐπιτρόπους ἐστὶ καὶ οἰκονόμους 
ἄχρι τῆς προθεσμίας τοῦ 
πατρός.  

Είναι βέβαια ιδιοκτήτης των 
πάντων, εξαρτάται όμως από 
επιτρόπους και διαχειριστές, ως 
την προθεσμία που καθόρισε ο 
πατέρας. 

Οὕτω καὶ ἡμεῖς, ὅτε ἦμεν νήπιοι, 
ὑπὸ τὰ στοιχεῖα τοῦ κόσμου ἦμεν 
δεδουλωμένοι· 

Έτσι κι εμείς, όταν ήμασταν 
ανήλικοι, ήμασταν υπόδουλοι στα 
στοιχεία του κόσμου. 

ὅτε δὲ ἦλθε τὸ πλήρωμα τοῦ 

χρόνου, ἐξαπέστειλεν ὁ Θεὸς τὸν 

υἱὸν αὐτοῦ,  

Όταν όμως έφτασε η ώρα που 
είχε καθορίσει ο Θεός, απέστειλε 
τον Υιό του. 

γενόμενον ἐκ γυναικός, 
γενόμενον ὑπὸ νόμον, ἵνα τοὺς 
ὑπὸ νόμον ἐξαγοράσῃ, ἵνα τὴν 
υἱοθεσίαν ἀπολάβωμεν. 

Γεννήθηκε από μια γυναίκα και 
υποτάχθηκε στον νόμο, για να 
εξαγοράσει αυτούς που ήταν 
υπόδουλοι στον νόμο, για να 
γίνουμε παιδιά του Θεού. 

 

 


